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de, esto es, que apesar de sus ecanas y achaques,
todavia galleaba y se le alegraba el ojo con lag
fataranietas de Adan.

- das al cu1dado de una ama de llaves y de
- gion de esclayos.
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Ropa vieja.

Una astucia de Abasch
( Tradicion )
A GaspAR RIVADENEIRA.

I

Quo el excelent{simo sefior virey Don Fernan-
do de Abascal y Souza, caballero de Santiago y
marqués de la Concordia, fué hombre de gran
habilidad, es punto en quo amigos y enemigos, que
aleanzaron & conocerlo, estdn de acuerdo. Y por
si alguno de mis contempordncos lo pone en tela
de juicio, bagtardme, para obligarlo 4 arriar han-
dera, referir un suceso que acontecié en Lima, &
fines de 1808, es decir, cuando apenas tenia Abas-
cal afio y medio de ejercicio en el mando.

Rejidor de primera nominacion, en el Cabildo
de esta ciudad de los Reyes, era cl sefior conde
de...qde qué? no estampo el titulo por miedo de

Llamémoslo II...
* Su sefiorfa el rejidor H...era de la raza de las
Tenia la cabeza blanca y el resto ver-

Hacia vida de solteron,

tratabase & cuerpo de principe, que su hacienda

_gra pingiie, y su eaga vy nersona egtaban confia-

COLG=

una le-

Una maiiana, cuando apuraba el seiior conde
Ia jicara del sabroso chacolate del Cuzco con ca-

nela y vainilla, presentésele un pobre diablo, ven-,

dedor de alhajas, con una cajita que contenia un
alfiler, un par de arracadas y tres anillos de bri-
llantes, Recordo el sugeto que la Paseuu se aproxi-
maba y que, para enténces, tenia compromiso de
‘obsequiar esa frusleria 4 una chica que lo traia
engatusado. Duro mas, duro ménos, cerrd trato
por doscientas onzas de oro, guards la cajita y

~ despidi6 al mercader con estas palabras :

—Bien, mi amigo, vuélvase usted dentro de
ocho dias por su plata.

Lilegé el dia del plazo, y tras este otro y otro,
¥ el acreedor no lograba hablar con su deudor,
unas veces porque el sefior habia salido, otras
porque estaba con visitas de gente de copete y, al
fin, porque el negro portero no quiso dejarlo pa-
sar del zaguan. Abordélo, al cabo, una tarde en
la puerta del Cabildo, y 4 presencia de varios de
8us colegas, le dijo :

—Dispénseme su sefiorfa si, no pudiendo en-
contrarlo en su casa, me le hago presente en este

’Sitio, que los pobres tenemos que ser importunos.

~¢Y qué quiere el buen hombre? ;Una li-
mosna? Tome, hermano, y vaya con Dios,

Y el conde saco del holsillo una peseta.

—5Qué es eso de limosna?—contesté indigna-
do el acreedor—Pdgueme usfa las doscientas on-
288 que mo debe,

erme enfrageado en otro htglo pati- _/(llluwsoo...,

— Habrdse visto dosvclguenzm de pwnro'-—gu-
t6 el rejidor—Aver, alguacil, Agdrreme usted & eg-
te hombre y métalo en la carcel.

Y no hubo remedio. Kl infeliz protesto; pero,
como las protestas del débil contra el fuerte son
agua de malyas, con protesta y todo fué nuestro
Lhombre por veinticuatro horas 4 chirona, por de-
sacato 4 la caracterizada persona deun munici-
pal 6 municipillo.

Cuando lo pusieron en libertad, anduvo el po-
brete con su queja de Caifds & Pilatos; pero, como
no presentaba testigos ni documento, lo calificd
uno de loco y de otro bribon.

Lilegé el caso a oidos del virey, y este hizo ir
secretamente a4 Palacio 4 la vietima, la interrogo
con minuciosidad y le dijo:

—Vaya usted tranquilo y no cuente & nadie
que nos hemos visto. Tie ofrezeo que para maifia-
na, ¢ habrd recobrado sus prendas 6 ivd por seis
meses & presidio como calumniador,

II

Bxceptuando lag noches de teatro, al que Abas-
cal solo por enfermedad 1 otro motivo grave de-

: jaba de concurrir, recibia de sicte & diez, & sus

amigos de la arvistocracia. ILia linda Ramona,

aungue apenas frisaba en los catorce afios, hacia

con mucha gracia los honorves del salon, salvo
cuando vefa correr por la alfombm un ratoncillo.
Tan melindrosa era la de Abaseal
que su padre prohibio quemar cohotos & inmedia-
ciones de Palacio, porque al estallido acometian
4 la nifia convulsiones nerviosas. Repulgos de
muchacha engreida! Corriendo los afios no se
asust6 con los mostachos de Pereira, un buen mo-
7o & quien mando el rey para hacer la guerra &
los insurgentes y que no hizo en el Pera mas que
llegar y besar, conquistando en el acto la mano
y ol corazon de Ramona y volviéndose conssu cos-
tilla para Espafial {Buen calabazazo llevaron to-
dos los marquesitos y condesitos de Lima que
bailaban por la chica el agua de nieve!

Aquella noche concurrio, como de costumbre, el
conde de H...4 la tertulia palaciega., Il virey
agarrdse, mano & mano, en conversacion con él,
pidiéle un polvo y su seiiorfa le pasé la caja de
ara con cifra de rubies. Abascal sorbi6 una na-
rigada de rapé y, por distraccion sin duda, guardo
la caja ajena en el bolsillo de Ia casaca.

Derepente Ramona empez6 & gritar. Una ara-
fiita morrofiosa se paseaba por el raso blanco que
tapizaba las pavedes del salon, y Abascal, con el
pretesto de ir & traer agua de melisa 6 el frasquito
del vinagre de los siete ladrones, que es santo re-
medio contra los nervios, escurriose por una puer-
tecita, lamo al capitan de la guardia de alabar-
deros y le dijo:

—Don Carlos, vaya usted & casa del conde de
H...y digale & Conce, su ama de llaves, que, por
gefias de esta cajade rapé que dejard usted en
der de clla, manda su patron por la cajita
hajas que compré hace quince dias,

- , e e -
cnscumlfw d Lamoncm que es lo mas curioga
que en mujer cabe.

TiT

A las diez de la noche regresé 4 su casa ¢l con-
de de H...y la ama de llaves le sirvi6 la cena.
Miéntras su sefiorfa saboreaba un guiso criollo,
Doiia Conce, con la confianza de antigua domés-
tica, le pregunto:

—¢ Y qué tal ha estado la tertulia, sefior?

—Asi, asi. A la cdndida de Ramona le di6 la
pataleta, que eso no podia faltar. Isa damisela
es una Dona Remilgos y necesita un marido de
la cascara amarga como yo, que con una paliza &
tiempo estaba seguro de curarla de espantos. Y lo
peor es que su padre es un viejo pechugon, que
me codeo un polvo y se ha quedado con mi caja
de los dias de fiesta,

—No, sefior. Aqui estd la caja, que la trajo
uno de los oficiales de Palacio.

—¢A qué hora, mujer?

—Acababan de tocar las ocho en las Nazare-
nag, y obedeciendo el recado que usted me envia-
ba le di al oficial la cajita.

—T estds borracha, Conce. ¢De qué cmpt’t me
hablas?

—iToma! De la de alhajas que compro usted
el otro dia.

Il conde de H...queddé como herido por un ra-
yo. Todo lo habia adivinado.

A log pocos dias emprendié viaje para el Norte,
donde poseia un valioso fundo rustico, y no vol-
vié & vérgele en Lima.

T caballeroso Abascal recomendd al capitan
de alabarderos y al dueiio de las alhajas que guar-
dasen un profundo gecreto; pero la historia llegd
4 saberse, con todos sus pormenores, por aquello
de que, secreto de tres, vocinglero es.

Ricarpo FPana,

Lima, Diciembre 20 de 1877.

Variedades.

De Ia Circuncision & San Silvestre.
(A Bexizo NEro.)

Mejor que el agua es el vino
En pudiéndose esco«er;
Mas, pobre y rico & la fuente
Marchan, si aprieta la sed,
Y beben donde bebieron
El asno, el cerdo y el buey,
Lo que indica claris verbis
La verdad del dicho aquel:
“Nadie con soberbia diga
De esta agua no beberé.”

1
ANTANO. R

En une de los mas elega ntes salones del mas
'EISEu,nbc de los hoteles de esta tres veces corona-
da ciudad de los reyes del Peri, profusamente
iluminado, (el salon yno el Perd), s encontraban
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reunidos hasta media docena de alegres jéWenes
de la buena sociedad limefia (y digo hasta, porque
deseo absolutamente preseindir de todo lo que no
se refiera al sexo fuerte y feo, alli existente, y por-
que los dngeles caidos mojor se estdn alla en el
Tértaro que en mi cuento).

Los restos de una cena opipara, veianse sobre
la mesa, especie de campo de batalla donde las
botellas & medio vaciar formaban el ejército ven-
cedor y las que yaeian por el suelo, el vencido.

La animacion habia llegado 4 su mejor momen-
to; los espiritus alcanzaban aquelgrado de lu-
cidez inexplicable, que alijera la sangre, aguza el
entendimiento, facilita la palabra y mueve, excita,
arrastra 4 la espansion y 4 la confidencia.

Todos hablaban 4 la vez; las bromas, las indi-
rectas, las pullas lanzadas de parte & parte y ce-
lebradas con francas y sonoras carcajadas, for-
maban una barahunda.

—Al orden, esclam¢6 Pedro, golpeando sobre
una copa para imitar el sonido del timbre. Es
menester no olvidar las férmulas parlamentarias.
Que el que quiera abusar de la palabra, la pida y
los demds le oigan sin interrumpirlo. Me invisto,
sefiores, con la presidencia obedeciendo la volun-
tad popular que me impone este sacrificio.

—Magnifico, salté Andrés, y aungue yo pudie-
TQieones

-—Me permitiré hacer notar a V. S. que no ha
pedido la palabra.

—S1, mas tampoco V. E. pidi6 la presidencia;
pero, yo pertenezeo al partido de los hechos con-
sumados y me avengo 4 pedirla; la pido, exce-
lentisimo sefior. :

—Se aprecia la conducta del preopinante y se
le concede la palabra.

—DLa aurora, seiores, del primer dia del afio
de gracia préximo, no tardard mucho tiempo en
enviarnos por las ventanas de este augusto recin-
to, sus azulados y ténues rayos (Parece que me
explico, eh?)

(Voces — bien, bien — el presidente golpea la
€opa).

—Propongo, pues, que todos y cada uno de los
gue nos hallamos presentes, expongamos siquiera
4 grandes rasgos, el plan de vida que nos propo-
nemos observar en el trascurso del nuevo aiio, y
que el dia de San Silvestre, tltimo del afio, nos
Y€z, ¢oio Lu_y, en fraternal con-
greso para juzgarnos mutuamente, observando
quién tuvo mas cardcter para cumplir sus propd-
sitos, quién mas fortuna en sus empresas, quién
mas contratiempos y contrariedades, mas audacia
¥y mayor entereza segun los casos.

Todos—aprobado, aprobado—el presidente gol-
pea su copa hasta romperla.

—8. E.—Puesto que la mocion del hermano
Andrés ha encontrado tan general éco en la asam-
blea, me adhiero 4 ella y lo nombro Secretario
para que tome por escrito razon de los proposi-
tos de cada hermano. Prévia esta medida de 6r-
den interior, pueden los sefiores comenzar: pero
se exije la precision, la coneision y la brevedad,

—Puede, dijo Francisco de H., consignar el se-
fior Secretario que mis propésitos se reducen 4
dos: vivir y dl\thlrUu’ 80V rico & independiente
y ¢l mundo no es para m{ campo de decepciones
ywontrariedades. No creo en el cansancio de los
que gozan ni en la desesperacion que conduce 4
la tumba,

~— Yo, dijo Julio, eontraigo toda mi ambicion y
mie esperanzas 4 la de poseer 4 la bella Blvira &
quien gdoro y de quien Ginicamente espero la fe.

licidad, Sea ella mia y vengan penas & millares.

— Bah! interrumpié Alberto N., iqué tonterial
cifrar la felicidad en una mujer, delesnable bar-
ro, incapaz de conservar el tesoro de amor que se
lo entrega! Vamos, siempre he creido yo que me-
rece la horca el hombre que se torna esclavo vo-
luntario, pudiendo ser libre como el aire, que arro-
ja por sf mismo la argella al cuello y busea so-
berana & quien obedecer siéndole tan ficil y lla.-
no tener esclavos & quienes mandar.

Sefiores, yo detesto el matrimonio y me propon-
go en todo el préximo aiio, concluir una obra qie
al respecto tengo comenzada. Cada cual cumple
un destino: el mio es quitar esa venda de los ojos
de la juventud.

— Yo seré mas breve, dijo Armando, me pro-

hacerme rico, aunque sea preciso arriesgar el pe-
lejo. No hay mas Dios que el oro y yo quiero ser
su pontifice.

—Y yo, afiadié Andrés escribiendo al mismo
tiempo, me echo ciego en los brazos de la suerte;
venga lo que venga y suceda lo que quiera, pues no
quiero tomarme el trabajo en pensar en lo que
haré mafiana; el pasado pasado y el porvenir ve-
lado. .
—Finalmente, dijo Pedro, yo espero en el afio
proximo presidir algo mas que una asociacion de
amigos; tengo en mi, eso que se llama noble am-
bicion, y algo me dice que la llenaré satisfacto-
riamente.

1k
0GANO.

Grandes cuadros representando escenas de cam-
po, cabalgatas y batidas de caza, adornan las pa-
redes de una preciosa cdmara, cuyas ventanas
abiertas y corridos cortinajes dejan libre paso al
aire fresco y embalsamado de la noche.

Al rededor de esta reducida estancia y recos-
tados sobre blandas otomanas se encuentran diez
o0 doce jovenes alegres esperando que un magnifi-
co reloj de péndulo, al cual vuelven todos la vista,
sefale las doce.

Entretienen la espera apurando sendas copas
del bueno del Rhin, del de Jerez y del de Opor-
to. Una coleccion variada de pipas regala el pa-
ladar de los aﬁcionados al ta.baco y no f'tlta.n las

wasrnddian

Ullaviva

e e e
lana descansa sobre la mesa miéntras el tubo de
jebe forrado en seda y rematado por una boquilla
de dmbar, lleva el humo al través de un largo es-
pacio hasta la boca de los fumadores.

De pronto, y al sonar la primera campanada,
se abre la puerta y aparece nuestro conocido, el
joven Pedro, presidente de aquella famosa asam-
blea del afio pasado. Todos los rodean y descar-
gan sobre él una lluvia de preguntas.

—7Y los otros amigos? y Franecisco? y Julio?
y Alberto? y Armando? y Andrés?

—Ninguno ha parecido, ya lo veis; han olvida-
do su compromiso todos..... :

—Ménos uno, dice Andrés entrando en la es-
tancia.

—¢Pero y que es de los otros?

suerte?

¢oual ha sido

s

—iPish! dijo Andres, la historia es corta y os
la referiré de coro. .

Bil pobre Francisco, que como sabeis, era un
oxcelente chico y pensaba llegar & viejo gozando
siempre sin fatigarse por nada, dié en la mania
de agistir 4 cierta casa de Chorrillos, saliendo to-
Idas las noches aliviado del peso de su cartera,

pongo ante todo y sobre todo y 4 pesar de todo,.

que iba siempre cargada y siempre volvia g
carga. Tales y tan menudos fueron los goly
que le abrieron brecha. El chico perdia carneg
colores y se tornd sombrio. Una mafiana le h
llaron muerto, dicen que fué de congestion ¢
bral, aunque hallaron una buena porcion de o
sobre la mesa de noche.
Julio, el apasionado de Elvira, el Romeo de«
Julieta es hoy, admiraos, padre politico de
adorada. :
—¢Cémo? &
—Muy sencillamente; Julio llevé y presentd
en casa de su amada 4 Alberto N., el enemigo
matrimonio, & que pedia pena de horca pa.ra,f
que ingresaran en el gremio. Elvira, chica ¢
quetuela y vivaracha, se propuso hacerle cantar
la palinodia & Alberto y desplego todas sus gra. -
cias y seducciones. Pasé unmes y otro mes,
tercero, Alberto N. pidi6 la mano de Elvira y
casé con ella. ‘
Por supuesto, Julio tomé las estrellas con,
manos; pero siendo pobre y sin grandes espera
zas, crey6 oportuno consolarse de las calabaz
uniéndose & la madre de Elvira, cuarentona, fzes.
cay rica. Los cuatro pasan ahora su luna de»'
miel en Chanecay. >
Armando, que sofiaba enriquecerse 4 todo tran»
ce, navegaba por los mares de la China y comer- |
ciaba en carnes, solo que no eran de vaca sino de
chino. Un dia los coolies incendiaron el buquey
alli se hundié Sanson con todos sus filisteos.
De mi, sé decir que no me ha ido ni blenm:
mal, ni pobre ni ricamente, y voy tirando, txran i
hasta que se arranque. ;
—En cuanto 4 mi, sefiores, leO Pedro, se hi
cumplido mis propésitos, dije que presidiria al
mas que una asamblea de amlgos en efecto recan

dea una numerosa asamblea.

«;Oh variedad comun, mudanza ciertal» iy
Lo que ménos se piensa eso sucede; prever el :
porvenir, sujetar la suerte, es imperdonable or‘
gullo que las decepciones castigan.

Mejor que el agua es el vino
En pudiéndose escojer; :
Mas, pobre y rico 4 la fuente !
Marchan, si aprieta la sed, :
Y beben donde bebieron
El asno, el cerdo, y el buey;

Lo que indica claris verbis
La verdad del dicho aquel ;
« Nadie con orgullo diga,

De esta agua no beberé»
. Juvrro L. JAIMES..

e S P

Un armario (1),

Los amigos oficiosos y serviciales son mu
ros en todos los paises, pero en particular en Pa-
ris; hay sin embargo algunos, entre los cuales 01"
tarémos, como modelo, 4 Benedicto F... Celoso
de ajenos intereses, Benedicto ha despreciado
siempre los suyos de manera que se encuentra
pobre despues de haber salvado la fortuna de mu=
chos de sus amigos. Adornado de las cualidades

s s 5 c “G.;r, ha ob tenido en
el mundo muy pocas conqmsms; porque ha pexr-
dido lo mejor de su tiempo y sus cuidados en mui=.
titud de aventuras en que solo desempefiaba wn

papel secundario.

y rd~

e
g
=
=

(1) Este articulo forma parte de una série de follotines:
escritos ahora treinta y dos afies. (jQuién los tuviera de

ménos!)
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- Ts preciso que el placer de servir tenga gran-
des atractivos para el benévolo corazon de Bene-
dicto, pues en muchas ocasiones ln ingratitud ha
sido la recompensa de sus desvelos. Las mas
_atrevidas empresas no ahuyentan su celo; asf es

que continuamente se ha visto en circunstancias
- embarazosas.
£ Ultimamente supo que uno de sus amigos, Leo-
: 1)61;16 V......, que salié de Paris con el objeto de
~ pasar algunos meses en Italia, apresuraba su re-
~ greso y volvia con la intencion de casarse con una

_j6éven vinda recientemente llegada de Marsella.

Este casamiento se habia arreglado por corres-
_ pondencia y era fundado en antiguas relaciones de
familia.—Casarse sin conocersfylijo Benedicto,
~ temblando por los destinos conyugales de sus ami-
_gos. {Qué imprudencia! Leopoldo no abrigaba
- pinguna inquietud sobre este punto; tenia una cie-
v'ga confianza en las informaciones que se le ha-

bian dado. Pero si esto era bastante para el futu-

o novio, no lo era para el amigo afectuoso y leal.
Bl proyecto de Benedicto fué bien pronto con-
~gebido, y resolvi6 someter & Paulina, la joven viu-

da, & una prueba decisiva. Se trataba nada mé-
~ nos que de tentar una seduccion. Las ventajas

que posefa Benedicto debian servirle en esta te-
meraria empresa, y para hacerse mas irresistible

-queria recurrir al lujo y & presentarse como un

hombre opulento y altamente colocado en la so-
~ ciedad. Jamds habia empleado un expediente se-

- mejante para un asunto personal; pero, en este ca-
' 50, por servir 4 un amigo, el fin justificaba los me-
~ dios y honraba, 4 sus ojos, la astucia y la mentira.
~ Benedicto estaba preparado para su empresa y
dispuesto & introducirse en casa de la viuda en la
primera ocasion que se presentase. Ista ocasion
no tardé, Benedicto encontré & Paulina, en un
~ paseo, la siguié con notable afectacion y cuando

ella llegd & su casa, tuvo la audacia de presentdr-
sele. E
~ Rara vez desagrada la audacia 4 una viuda, so-
bre todo si tal defecto esté acompaiiado de cierta
acia. DBenedicto desplegaba bastante talento
en servicio de sus amigos. Para salvar lo emba-
razoso de su posicion, franqued con admirable in-
genio las primeras dificultades, empeii6 la mas
ertida conversacion, y se encontrd bien pronto
n las mas ventajosas circunstancias. Paulina
nereci6 toda la confianza y consideracion de Be-
xiqdicto; pero ella, como todas los mujeres jéve-
nes y bonitas, abrigaba, en el fondode su cora-
on, yu pequenio gérmen de coqueterfa que podia
esarrollarse ficilmente; ignorante de las costum-

dad fuera de proposito. Ademis Bene-
parecié un hombre galan, fino y bien edu-
y pensé que en cualquier tiempo podia ro-
ﬁ%@a\rﬂm didas rigurosas, en caso de tener algun
~ faltamiento de respeto. '
 Benedicto, por su parte, empezé & temer me-
8 io by u‘.ﬁ:ados“ de la ligereza y precipitacion
opoldo, admirando los encantos de la viuda..

y esvelta, lindos y pequeiios piés, gran-

v de crespos, de unamagnifica y muy
lera.

En el momento que hacin tales reflexiones tan
poco caritativas, un campanillazo resoné en la
puerta del aposento. L viuda se turbo visible-
mente.

—ilis mi hermano | dijo levantdndose, retire-
se usted, sefior ; no quiero que lo encuentre 4 U.
aqui ; seria necesario darle una esplicacion...di-
ficil, porque caigo en cuenta, aunque muy tarde,
de que he cometido una imprudencia en recibir &
V. Salga V. por ese gabinete que da paso & una es-
calera...Yo voy al encuentro de mi hermano, pa-
ra entretenerlo. :

Benedicto, tan sorprendido como disgustado de
verse interrumpido en lo mejor de su conversa-
cion, dio un paso hicia la salida que se le habia
indieado ; pero al momento se detuvo, pregun-
tdndose :

—¢Huir? y ¢ por qué 2 He venido para hacer
una investigacion y ¢tocaré retirada en el instante
decisivo? {No! este hermano me parece sospe-
choso : la viuda manifiesta una acusadora turba-
cion. Quiero saber Ia verdad dntes de abandonar
el terreno.

En Iugar de dirijirse al gabinete, examing el
campo para buscar un lugar donde ponerse en ob-
servacion. Habia en la sala un gran armavio en
el cnal se introdujo, cerrando vivamente la puer-
ta & causa de percibir el ruido de pasos que.se
acercaban.

El puesto-era fayorable, si no para ver, & lo mé-
nos para escuchar; el escondi% fij6 la atencion;
el ruido habia cesado; los pa_é%ef‘f’se habfan dirigi-
do hécia otro lado. * | Silencio completo !

Tranquilizado del peligro de ser descubierto, el
observador se armé de paciencia. El escondite
no era muy incoémodo; era un armario bastante
profundo, ancho y enteramente desocupado y per-
mitfa, 4 favor de esta circunstancia, moverse y
aun sentarse. Benedicto aprovechd de estas ven-
tajas despues de media hora de intitil espectacion.

Reinaba siempre el mismo silencio; la viuda y
su hermano no volvian y el observador se impa-
cientaba. Sostenido, al prineipio, por la impor-
tancia del servicio que-hacia & su amigo, €l celo
de la amistad bastd para calentarlo algun tiempo;
pero, al cabo de dos horas, sintid el cansancio y
el frio; en vano mudaba de posicion cida minu-
to, y se soplaba los dedos; estaba deshecho y he-
lado. Su prision le parecié entdénces insoportable
y quiso salir de ella & todo precio.

Sacudié las puertas del armario; pero éstas,
por un mecanismo particular, se-habian cerrado
como con llave. Pedir socorro era un simple me-
dio de obfener soltura, pero quiso dntes tentar otro
recurso.
~ Hemos dicho que habfa penetrado en casa de
Paulina con la formal intencion de hacer el papel
de un seductor. A este efecto se armé de todos
los accesorios que le eranindispensables. Segun
el giro de la conversacion, podia ser necesario
manifestar arrebatos de amor y de desesperacion;
y para semejantes lances llevaba, en su bolsillo,
un puiialito damasquino, que, & decir verdad, era
mas bien una bonita alhaja que una arma terri-
ble. Sin embargo, este delicado puinal fué el ins-
trumento de su libertad. Benedicto lo desenvai-
n6 y, despues de buscar la chapa, lo introdujo en
olla 6 hizo ceder el resorte. Xl amor & la liber-
tad le presté fuerzas y astucia; la puerta del ar-
mario se abrié.—

Era ya de noche.—Benedicto, al salir de su
oscura prision, ve una luz en la pieza vecina,

avanza lentamente, poniendo apenas los pies so-

’ bre la alfombra y conteniendo la
| No, encuentra alma viviente, y en la sala ilumina-

respiracion,—

da divisa una mesa con dos cubiertos y una cena
4 medio servir. *

Paulina y su hermano van 4 cenar 4 solas, dijo
Benedicto lanzando una dvida mirada 4 un fra-
gante pastel de perdices.

Benedicto no era gastronomo ni gloton, pero es-
taba sin comer y su estémago era presa de las
exigencias de un violento apetito.

Un ligero ruido se oye, el preso libertado se
sorpende; pero la curiosidad vence en él 4 toda
consideracion; atraviesa el comedor y signiendo
la direccion de donde creyé que venfa el ruido, se
encuentra en la puerta de un saloncito adornado
con elegancia. Descubre desde la primera ojea-
da un especticulo que le agrada y franquiliza
Una mujer vestida de blanco, estaba recostada
sobre un sofé y profundamente dormida.

—~Se marché el hermano, dijo Benedicto, la viu-
da estd sola; entremos.

La ocasion era excelente para reeobrar nuevo
valor y desquitarse del largo encierro volviendo 4
tomar la conversacion tan importunamente inter-
rumpida. Se acercé al sofa, siempre con infini-
tas precauciones; pero concibase cual serfa suad-
miracion, cuando aproximandose & la encantado-
ra mujer dormida, vé que su rostro estaba oculto
en los ospeso.s rizos de un pelo bastante rubio.

—iNo es la vinda! esclamd, sin poder reprimir
la espresion de su sorpresa.

A estas palabras, records la dormida, quien sor-
prendiéndose & su vez le dijo:

—:Qué quiere U. sefior? ;Cémo ha entrado U.
aqui?

—He venido 4 hacer una visita 4 Paulina, con-
testd Benedicto, despues de un momento de tur-
bacion.

—U. se engafia; aqui no hay ninguna Paulina.

—Ah! Bah! esa es buena... hace un rato que
Ia he visto en este departamento.

—§i; si, es posible... Una cliente de mi. tutor,
sin duda, que vino & consultarle.

—No senorita, Paulina vive aqui,

—¢Estd U. seguro?

—Y muy seguro,

—Cosa estrafia! mi tutor no me ha dicho
nada.

—¢Dénde estd su tutor de U.? pregunté timi-
damente Benedicto.

__Ha salido. Ibamos & cenar y lo vinieron &
llamar con mucha exigencia para una consulta.

—¢Su tutor de U. es médico?

—Si senor: el Dr. Herbier. ¢Pero si U. no lo
conoce, como es que estd U. en esta casa?

—Dispense U., senorita; lo conozco perfecta-
mente ; Herbier es uno de mis amigos de colegio.

__No puede ser; €l tiene cuando ménos doble
edad que U.

—_Si, sefiorita, es verdad; el doble cuando mé-
nos..., porque €l era mi profesor en el colejio.

—¢Tal vez estd U. convidado & cenar?

---Precisamente.

— Lo celebro mucho; no me desagrada la visi-
ta de U.

—Oh! senorita; t

—Si... yo tenfa'miedo ; Catalina, la sirviente,
esta con jaqueca y se ha recogido & su cuarto, es-
toy sola en este departamento tan grande yyno
estaba tranquila; asi es que no dormia sino & me-
dias.

—Ahora tiene U. un protector, dijo Benedicto,
riendo.
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—:Se rie U? ¢se burla U. de mi{? No es estra-
f0 que yo sea timida; ayer no mas he salido del
convento.

—¢Hola?

— M tutor no le ha hablado & U. nunca de mi?

—Oh! que si; continuamente me hablaba de U.

—Ah! Dios mio!... Tal vez pueda U. instruirme
en una cosa que me inquieta mucho.

—Herbier no tiene secretos para mi.

—Enténces, digame U. si es cierto que tiene el
proyecto de casarse conmigo?

—¢B12... ¢4 su edad?... Vamos...!

—FEso mismo me decia yo; ¢l es muy viejo pa-
ra mi, Mis amigas del convento habfan hecho
COITer esa VOoz.

—Para asustar & U.

—Bien habia de qué.

—U. tan nifa y tan bella necesita para marido
un joven.

—Eso mismo pensaba yo.

—Su tutor de U. escojerd entre sus amigos &
aquel cuya edad sea mas proporcionada & la de U,

—Ah! Dios mio! i

—;Qué tiene U?

—Una idea me ha ocurrido de repente; lo que
U. me acaba de decir......

—¢:U. baja los ojos? ¢y por que?

—Porque creo adivinar...... P

—¢Y si fuera cierto lo que cree U adivinar, es-
taria U. contenta?

Lia pupila del Doctor no contestd 4 esta pregun-
ta; su embarazo y su turbacion le quitaron la pa-
labra. Benedicto no sabla qué pensar de esta
aventura.

¢Qué se habfan vuelto la viuda y su hermano?
Pero qué le importaba; estaba cerca de una jéven
encantadora, bella, graciosa, ingénua y sin defen-
sa contra las redes de la seduccion.

a."

—~Sefiorita, dijo, su tutor de U. ha sido llama- :

do para una grave operacion; no volvera sin duda
hasta bien tarde; creo que hariamos muy bien en
cenar.

Esta proposicion fué aceptada y Benedicto hizo
grandes honores al pastel y al vino del Doctor,
alentando nuevamente la conversacion con la ino-
cente pupila; ella se llamaba Elisa y estabamuy
contenta de tener un enamorado, un marido. Be-
nedicto supo ésto de su boca y quien sabe lo de-
mds que hubiera sabido, si su conversacion no
fuera interrumpida como lo fué con Paulina.— Un
campanillazo resoné 4 lo mejor.

—DMi tutor! dijo Elisa sin turbarse.—Catalina,
Catalina, vé 4 abrir.—;Adonde va U., sefior?

—No quiero que me vea cenando... silgale U.
al encuentro, Yo me presentaré dentro de un
instante.

Diciendo estas palabras, Benedicto, que se hu-
biera visto en apuros para esplicar su presencia
y la parte activa que habfa tomado en la cena, se
alejé rdpidamente y fué a buscar la salida G que le
lml;m indicado Paulina; no le fué posible encon-
trarla y tuvo que recurrir al armario cuya puerta
quiso dejar entreabierta, pero que cediendo 4 su
mecanismo se cerrd. violentamente. Benedicto so
consold de este accidente, pensando en que su pu-
fial le servirfa de llave, y en efecto, pasados cinco
minutos, repitié su maniobra y salid.

Una profunda oscuridad reinaba 4 su alrededor;
habra dado unos veinte pasos, llamando en voz
baja 4 Llisa, cuando otra voz que no reconocié de
pronto, le respondio;

“—~¢Eres t4, hermano mio? ¢Has renunciado 4
tu proyecto de ir al teatro? Wspera un instante,

he apagado la luz y busco lo necesario para en-
cenderla.

Una pajuela esparci6 al momento una viva luz;
Benedicto reconocio 4 la viuda, di6 un grito de
admiracion, y volviendo sobre sus pasos se €sCOn-
dié por tercera vez en el armario. i

Apénas habfa entrado, cuando la puerta se
abrid.

—TEstoy perdido, dijo.

—¢Qué hace U. alli? Hace un cuarto de hora
que lo busco.

Reconocié el acento de Elisa, y eso le b&sto pa-
ra volver en si de su sorpresa.

— ¢ Es U., Elisa? pregunté balbuciente.

—Sin duda ¢Quién quiere U. que sea?

—Ts que hace un instante que he visto & otra

mujer.

—Si; una mujer que ha yvenido de parte de mi
tutor para decirme que él no vendrd hasta de aquf
4 una hora; ya se fué.....

—Bsta U. cierta?

—Yo misma he cerrado la puerta.

—Cosa extrafia!

—¢Qué hay de extraio en esto?

—Yo no sé, pero experimento una emocion.

—No estemos aqui; he dejado la luz en la an-

tecdmara. (No quiere U. acabar de cenar?

—No, BElisa, no.

Un cuarto de hora habia pasado y se oyo otro
campanillazo. Benedlcto tuvo que volver al ar-
mario por un mof'flvo mas grave que la vez ante-
rior. ;

Su estacion no fué larga. Una voz bastante ru-
da pregunto:

—¢Has buscado por todas partes?

—8i; contesté una mujer.

—Enténces te has engaiiado.

—Oh! noj; estoy segura de haber oido ruido, y
visto una forma humana,

—Pero yo lo he registrado todo. Ah! excepto
el armario...... Qué veo! ;Un hombre!

—Iiscuche U., mi respetable Doctor, exclamé
Benedicto que se sintio tomado del pescuezo por
una robusta mano.

—jGran Dios! exclamé Paulina; el joven de es-
ta tarde.

—¢Por qué me llama U. Doctor? preguntd el
hermano de la viuda.

Benedicto, notando el vestido 6 insignias de la
persona con quien se las habia, contesto:

--Ofgame U., sefior Capitan; pero sepa ante
todo que estoy dispuesto 4 reparar la ofensa que
le hecho; yo me casaré con la senorita.

—¢De qué ofensas habla U.?

—¢Qué no las adivina U.?

—¢Qud dice U.? exclamé la viuda; ¢seria U,
capaz de calumniarme para obligarme 4 que le
diera mi mano?

—No se trata de U., sefiora; sino de la sefiori-
ta Llisa. Yo he pasado aqui la noche conversan-
do con ella.

—¢Aqui? Estd U. loco, sefior? replicd la viuda,

—No, hermana mia, replicé el Capitan son-
riendo, ya caigo en el quid pro quo......

Se dirigié al avmario, y abri6 las dos puertas;
una se abria para el departamento de Paulina, la
otra para el del Doctor,

—Iis un olvido de mi parte, continug, yo queria
haber hecho condenar estas puertas ¢ & lo ménos
prevenirte. Ocupo hace siete aiios esta casa don-
de te hLe recibido hace quince dias.

En el mismo instante se presenté por el lado.

*opuesto la cara espantada del Dr. Herbie
mando:

—:Qué es esto? Qué significan estas
abiertas?

—Una demanda de casamiento, cont
do el Capitan; el seflor quiere casarse ¢
plla de U., y se ha serv1do de esta via par
viar formalidades; el misterio de esta
puerta debe de ensefiar 4 U., mi querido Dr
harfa U. muy mal en casarse, 4 su edad ¥
mujer jéven y bonita.

Leopoldo llegé a Paris qumce dias desp
este suceso y su casamiento con Paulina s
z6 el mismo dig que el de Benedicto con i
Leopoldo sup¥, de boca de su amigo, el Qﬂg
sus escondites en el armario de doble pue

y el Dr., cuando vi6 frustrado su casa.mwntq
Blisa, se redujo 4 una habitacion ménos e;
sa. Las dos puertas del armario estaban siem
abiertas y servian de comunicacion & amb
milias que, 4 bien decir, formaban una sol

MaNUEL A, FUENTES,

SR A e
Los simpaticos,
El mundo estd lleno de simpdticos.
Fulano de Tal es feo, pobre, informal, murm
rador... pero jya se vé! es tan simpatico!
¢Y quiere U. decirme qué es simpatfa?
Una sociedad de literatos que tuvo la
ocurrencia de componer un pésimo diccionario
la lengua, dijo, al definir este vocablo:
“(Correspondencia 6 afinidad que los anng
creyeron que habia entre algunos cuerpos, por su
propiedades.”
jAmédrreme U. la definicion de esos literato
anénimos! g
Con que correspondencia gue los antiguos ¢
yeron que habia?
¢Y creyeron que habia esa afinidad 6 corres-
pondencia, entre algunos cuerpos?
Lrgo, la simpatia mada tiene que ver con
alma? i
Segun ese peregrino raciocinio de observacio
D. Cdrlos Frontaura y yo debfamos ser sinzp’citicc)}i,
el uno para el otro, no por lo de ser enminentes,
(que eso lo es €l y no yo), sino por lo de sex feitos,
Y un cojo debia simpatizar con .otro dividu
cojo; y un tuerto con otro tuerto; y un Empresa :
rio de toros, con los toros mismos! Desde que e
trata, esencial y exclusivamente de cuerpos, todog»
los batallones del Ejéreito debieran simpatizar en--
tre si... {Remedio eficaz contra las revoluciones!
Lo dicho, los sefiores literatos pueden guardar-
se gu definicion, envuelta en papel de estraza.
Pero veo que mas abajo, los sefiores sabios del
Diccionario, tratan de correjir la definicion de los
antiguos y dicen: ;
“Simpatia.— La semejanza ¢ conformidad que
algunos (jalyunos, qué?) tienen entre si, por SM
inclinaciones 6 propiedades.”
© Ajd! Iisa ya es harina de otro molino y de otr&"
costal. -
Lifectivamente, un ricacho sxmpa.txza. con Otl‘Q"
ricacho, Se hablan por vez primera y digen:
—¢Tiene U. cuenta corriente en el Banco?
. —1 genor: medio millon gy U? '
—7Yo tengo otro medio millon,

—Hombre! qué simpético me es Ul
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-Tambien U. me inspira mucha

—Caramba!
simpatia.

- —¢Quiere U. que fundemos una sociedad ano-
nima, para despellejar & todo bicho viviente 6 un
Banco de emision para guardarnos la plata y pa-
gar en pliegos de aleluyas?

—(QO6mo no hé de querer? Hombre! si esto es
;‘»ina.rgvilloso, fenomenal, estupendo. Pagarémos 4
nuestros tenedores, en cucharadas de manteca! Te-
nemos las mismas inclinaciones.
—Y las mismas propiedades!
—Caramba! pero qué simpdtico me es U!
—Mi ideal vaga por las etéreas yegiones de los
astros! Soy una alma ecrrante, soyﬁn sér sin par;
creo en el espiritismo y no como carne!
—Ay! Amarilis... yo vivo en el arte de la con-
templacion...
—U. me comprende, Dalmiro.
—Su alma de U. y la mia, se abrazan en el
espacio.
—jAh!—cerrando los 0jos.—jQué deliquio tan
bello!

- — Oh!—arqueando los ojos y poniéndolos en
blanco.—iDios nos ha creado para el amor!

Hstos jévenes simpiticos e casan: 4 los cinco
meses ella muere de inanicion; él se dedica & va-
go y acaba en la casa de orates.

T A

—Mira, mujer, que te rompo una clavicula!
—Mira, esposo, que te largo un botellazo.
—Es U. una harpia!
—Es U. un hotentote!
f—Tl'iS!
—Tras!
—Paf!
—Pif! g
(La suegra, apareciendo.) Salvaje! Qué hace U.
con mi nina?
Aqui tienen ustedes tres seres unidos por Ia
-conformidad de inclinaciones.
- Eles un tigre: ella una pantera... la suegra,
una... una... seiiora mayor que tiene hija casada.
Me parece que no puede ser mas mitua y con-
forme la correspondencia entre esos dos cuerpos
_modernos y uno antiguo.

P RPN

- —Ha visitado U. 4 ese musico francés que aca-

ba de llegar?
—No6, pero me lo han presentado .ayer en el
i Ciub
—¢Y qué le ha parecido & U‘)
. —Es bastante feo.
—Yun poco muy hablador.

—Y exajeradito!

—Y descuidado en el vestir!

—Sf pero le encuentro fuertemente simpético...

f——A’h' indudablemente... es muy simpdtico!

A los tres meses, el simpatico se ha largado con
la miisica 4 otra parte, clavando en quinientos
pesos 4 cada uno de sus admiradores.

—¢Qué tal vamos de simpatias, caballeros?
Lo cierto es que los simpaticos encuentran
ablerta.s todas las puertas y pegan cada chasco
que canta el Credo.

Yo creo que eso de la simpatia, es el gancho de
los caballeros de industria.

¢H4 conocido U. pillo que no sea simpatico?
Ementga U. por ahi un hombre sério, grave,
iturno, poco obsequioso y nada comunicativo,
wv;Que le parece 4 U. D. Fulano?
—Hombre! Lleva ya veinte afios de residencia

s

en Lima; & n'uhe dcbo, vive do su trabajo; es
hombre formal, sébrio, prudente...

—31: todo eso es cierto pero no me negard U,
una cosa...

—Cual?

—Qué es muy antipdtico!

—Ah! eso es verdad... tiene cara de pocos
amigos!

Lector: ¢hd deducido U. algunas moraleja, de
estas pinceladas?

Chiton! No se nos enojen los simpaiticos.

E. P. Buxo,

.
—————p———————

Términos forenses,

El tecnicismo de que he sido victima en un
juzgado de paz, en donde el juez lego estaba de
guerra con el sentido comun, me ha sujerido la
idea de escribir mis impresiones 4 guisa de los
viajeros, que so pretesto de tales impresiones en-
dilgan disparate y medio en letras de molde to-
davia.

No dejé de hacerme cosquillas, oir en el santua-
710 de la ley aquello de vista de gjos.

Pues, con perdon de las viejas,
Al dicho seguf la pista,

Y creo bien que la vista

No existird en las orejas.

Pero este disparate juridico me parecié nifio de
pechos comparado con este otro:
Purgar la mora,
Dije para mi capote 6 para mi saquito: en estos
establecimientos mo se conoce ni por el forro la
higiene.

Y sin embargo, 6 no obstante
De que el dicho me devora,
¢Ha de ser por fuerza mora
La madama del purgante?

¢No es cosa sencilla y llana

Que un juez de aquesta arquidi6cesis
Haga que tome igual désis
Cualquiera nifia cristiana?

Perdiéndome en conjeturas, supe por fin que el
tal dicharacho significa que el litigante moroso en
concurrir 4 las citaciones, purga su dilacion sol-
tando algunos billetes.

Y quedé enterado de la etimologfa y enterrado
de vergiienza por el dicho y el hecho.

Otra voz ménos chistosa, pero bastante lucrati-
va, fué en mi concepto aquella de

DECLINAR DE JURISI;ICCION.

Noté que con gran pechuga,

(Como la ley determina)

Cada vez que el juez declina

El escribano conjuga.
Y en verdad que la persona paciente, gramatical-
mente hablando, es el pobre litigante & quien

Mediante tales vocablos

Y tanto y tanto estribillo,

Le van planchando el bolsillo
Y se lo llevan los diablos.

Ac1scLo VILLARAN.
—_———

i Que tal dote!

— Oochero, aqui! Aqui pare usted. ;No le di-
je en la fotograffa? puf...;qué calor! qué calor!

Si esto es para asfixiarse !

—Seiior, muy buenos dias: ;usted sers el fotg-
grafo ?

—No, no gefiora. Estoy viendo log cnadrog,
¢aqui no hay nadie? ;con

—

—Pero qué es esto?
quién se entiende una?

—DParece que usted viene 4 retratarse en traje
de novia. El dependiente ha ido al frente; pero
usted deberd subir cuando la persona que esté
adentro baje...

—¢Y qué haré todo este tiempo? veré pues log
cuadros. Escojeré postura jeudl serd el mejor
cuadro de matrimonio ?

—Reilora, usted perdone; aunque no tengo el
honor de conocerla, pero le haré 4 V., Presente
que miéntras no llegue el novio no podrd V. arre-
glar la postura.

—Y ¢4 V. que le importa? ; Vaya un hombre in-
truso! jqué le vd ni le viene con mi novio! Tenga,
V. la bondad de seguir viendo los cuadros, ;Quién
le ha dado vela en este entierro 2 ;Qué satisfac-
cion} Cierto que hay algunas personas que...

El desconocido, interrumpiéndola: — Yo no le
he dicho 4 V. nada ofensivo, sefiora. Cref de mi
deber contestarla y, a mas, vi una novia sola sin
novio......

Este didlogo entablaba una sefiora, llamada D.
Petrona, gorda y baja y de rostro aserranado y
con- sefiales claras de haber pasado mas de cin-
cuenta y una ‘pascuas, con un guidam de blusa
verde, hombre al parecer sensatoy que casual-
mente se hallaba alli; y al ver bajar éste torbe-
llino, ya jamon, en traje de novia, con coronas de
azahares, cuando ya se conocia que no habia na-
ranjos en su pueblo, y cubierto el rostro con largo
velo que le venia como cortina & las harberiag
del pais; al ver, pues, como digo, este envoltorio,
le caus6 estrafieza y efectivamente le mordio el
gusano de la curiosidad ; y por una tendencia na-
tural se eché en lengua con la sefiora, sintiendo
si, no alzar el telon y comprender el desenlace de
esa petipieza.  Cortado el desconocido por Ia
inesperada descarga de palabras y manoteos ¥
chispazos de saliva, se vié obligado 4 ponerse en
salvo sin llegar 4 ser espectador y asi dijo: jAl dia-
blo con la mujer! que tiene corage el hombre que
coja esta novia! Si es una bola de fuego! Un ma-
trimonio con la tal...serd un purgatorio perpétuo.

D.® Petrona, llena de respingos y brinquitos, su-
be al tablado del retratista cuando efectivamente
bajaba de éste una sefiora con cinco nifios apare-
jados, si 1o con lujo, con cuanto de ropaje podian
contener. Todos nacidos en ménos de dos lustros;
el altimo de ellos, como de un afio, todo lloroso, y
los otros entre asustados y sofocades, merced &
los estrujones de la madre y los acomodos del re-
tratista que, desde las nueve del dia, entré en ba-
talla. con este ejéreito, pugnando por sacar un gru-
po casi regular, despues de perdidas diez y ocho
planchas. jOh dias felices los que tienen los fo-
tégrafos! Este tuvo que ser completo con D.* Pe-
trona. Una vez la Tarmena dentro, fué tanto lo
que encargé al fotégrafo, tanto lo que auments la
sofocacion de éste, gue tenia al artista asonsado;
pues lo poco que querifa no era otra cosa, que le
pusiera los ojos grandes, teniéndolos chicos; y
chica la boca teniéndola grande.

E1 fotégrafo 4 todo afirmaba.

—Que no me saque usted tan gruesa.

—Esté bien.

—Ni tan trigneia.

—Harémos lo posible.

—Deme usted una espresion de viveza.
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—Tio que yo le diera & usted, (decfa por lo ba-
jo), serfa un balazo.

—Si usted logra, prosiguio ella, hacerme mejor
de lo que soy, pues mi porvenir depende de esto,
pago el doble.

—Seiiora: le haré un quernbin; pero V. quie-
ro un retrato de matrimonio ¢y el novio?

—EI novio esta léjos de aqui, y precisamente
quiero que deje usted el espacio necesario para
completar el cuadro.

—TEso es imposible, sefiora, solo que busque-
mos una persona que se coloque junto & usted y
ge le cubra la cara, que es lo tnico que podré po-
nerseé recortada despues; porque lo que es el cuer-
po no importa.

—;Como, que no importa! para una novia es un
asunto de importancia.

—Quiero decir, sefiora, que N0 §e CONOCETA.

Y as{sirvié de novio y con la cara tapada uno de
los dependientes de lafotografia, con un trapo blan-
co que le cubria el rostro; no sin dejar por esto de
atribuir la sefiora]a pérdida de la primera plancha,
no & los movimientos de rostro- que hacia pa-
ra salir mejor, sino 4 las morisquetas del depen-
diente que, sin fijarse en que tenia la cara tapada,
no podia ser el que malograra la plancha.

Como éste fué uno de los casos mas raros ocur-
ridos durante el largo ejercicio del fotégrafo, siem-
pre acostumbrado 4 que las mujeres quieran sa-
Iir como apetecen sin ser como lo que son, curioso
por saber cual serfa el mortal al que le cupo en
suerte ser el novio de Dofia Petrona, hizo averi-
guaciones con mucho empeiio y él, punto por pun-
to me ha referido, todo lo que yo, caros lectores,
punto por punto os refiero, con su respectivo de-
senlace.

Don Cdrlos Molkaer, aleman pacifico, de pro-
fesion estucador, (sin tener que estucar), era el
que se hacia del busto de D.* Petrona, modelo de
las mas perfectas imperfecciones.

D.* Petrona, por uno de esos accidentes minis-
teriales, obtuvo una dote del gobierno, de cinco
-mil pesos; lo que, sabido por Molkaer, que trabaja-
ba con el padre de Petrona una hacienda distan-
te y deseaba aliviar su situacion, echo el ojo, si
no & Petrona que ya la habia conocido mandada
4 Lima en clase de ama de cria, pues que en la
hacienda se le habia puesto expedita para esta
honrada industria, sino 4 los cinco mil pesos del
consabido dote; escribié 4 esa y el matrimonio
fué arreglado; y 4 la par que la pomposa contes-
tacion que preparaba 4 Molkaer con el si, queria
enviarle su retrato en traje de boda. Hé aqui
por qué paré el coche el dia ese en casa del fots-
grafo.

Diez dias habian trascurrido desde que el ale-
man poseia el dote en papel y en carne y hueso 4
D.# Petrona, cuando, provisto de toda la documen-
tacion necesaria que justificara su matrimonio, se
fué abriendo mamparas y salvando obstdeulos has-
ta donde el Ministro del ramo. Molkaer le prob6
por emas b que él era el legitimo marido de Pe-
trona y que, creyendo en ese documento firmado
por el gobierno, habia contraido enlace con esta,

E1 Ministro, por toda contestacion; le dijo al ale
man: «La dote es legal; legal su matrimonio; pero
est0. 8¢ paga por 6rden.y

—¢ X cuando toca 4 mi, sefioria?

—Mas 6 ménos dentro de veinte afigs.

El aleman enmudecit, salis de alli y escribio 4
Petrona la siguiente esquela;

effu dote bueno, mi matrimonio bueno, Yo man-

«tendré 4 U. pasado veinte afios. Yo me marcho,
«quede U. bien.» y
V. MéRrmA.

Foro peruano.

Juicio de trigamia.

Halldndose enfermos el Sefior Provisor, Doctor
D. Miguel Antonio Lama y el escribano, Bachi-
Iler D. Benito Neto, el primero con un ataque de
jota, y el segundo con tercianas y flojeritis sobrea-
guda, no ha dado un paso ni para atrds ni para
adelante el célebre proceso de trigamia.

Ttem mas: habiéndose corrido traslado de la de-
manda al abogado Dr. D. Julio L. Jaimes, encar-
gado de la defensa de la sefiora Moqueguana, que
tambien prefende tener derecho exclusivo & la
cornamenta del Toro, dicho letrado ha encontra-
do mas conveniente 4 sus intereses andarse en co-
milonas y en lunches oficiales y particulares, que
llenar los delicados deberes de su augusto minis-
terio. (jQué deshonra para el foro!) Miéntras tan-
to, lag partes interesadas sudan, y las planillas
de derechos menudean, de modo que si las cosas
siguen como védn, el victorioso en este pleito que-
dard in puribus pellejibus.

Kaleidoscopio.

. Inocentadas.

Sepa usted que la linda

Chepita tuvo ayer retortijones,

Solo porque bebio chicha con guinda,

Refresco que produce indigestiones.

Lia asiste una matrona, y la alhucema,

Que en los hombres produce hasta estornudos,
Dentro del cuarto de dormir' se quema

Para espantar, sin duda, los zancudos,

—TEso estd bien que el lunes me lo cuentes,
Que hoy estamos en noche de Inocentes.

“

Al que escriba, en prosa vil,
Un comedion patriotero
Que arder pueda en un candil,
Un diploma le confiero
Y le doy la de & diez mil.

Juan, que ha escrito un mamotreto,
Murmuré luego entre-dientes:
—No me atraparas, sugeto,
Pues yo sé que ese decreto
s de dia de Inocentes.

Lloraba 4 todo trapo, Mariquita,

(Hembra que es una alhaja de bonita)

Porque el buen Don Antonio

Se apurase & pedirla en matrimonio,

Y 4 espaldas suyas, pérfida y farsante,

Citas daba & su primo el estudiante.

Don Antonio creyé6 en el lloriqueo,

Y paso el Rubicon sin mas rodeo.
Esto prueba que hay gentes

(Que creen en lagrimitas. {Inocentes!!!

Herodes Asealonita,

T'amogo por sus delitos,

Hizo con los angelitos

Cosa que no estaba escrita.
Hoy hay peste de pollitos
Que, en lugar de ir 4 lu escuela,
Van donde Broggi 6 Capela

"Con calma, sin avidez;

A sguscribirse & un coctel,

Veriguels

Lector, no te me incomodes

Bi opino, que en nuestro suelo,
Nos vendria muy & pelo
: Un Herodes.

R. Pauma.

Donde ménos se piensa......

(EPISODIO MADRILENO)

Don Gil, reposadamente

Y con el mejor talante,

En el café de Levante
Tomalg leche caliente.
Siempre aguardaba puntual
En aquel tranquilo goce
Hasta que daba las doce

EI rel6 del Principal. ALy |
A media noche, salia
Del café: se abotonaba

El gaban, y se marchaba

A la casa en que vivia.

Su adorada compaiiera, &
Que es Maria de la O, X
Ninguna noche dejé :
De alumbrarle en la escalera.

Y asi, pues, sin pesadumbre,
Vivia, aunque 4 alguien le asombre:
Por algo dicen que el hombre

Es animal de costumbre.

Una noche, (eran las diez

Y no llovia), tomaba >

La leche que acostumbraba,

Cuando un amigo jmalvado!
Acercindose 4 la mesa,
Le di6 la peor sorpresa
Que puede darse 4 un casado.
—¢Sabes que acabo de ver
A tu mujer?...

—Estds loco!... |
—Que lahe visto hace muy poco! > |
—Digo que no puede ser! A
—DMe asombro de tu rudeza.
—Pero ¢dénde, majadero?
—TIba con un caballero
Por la calle de Hortaleza.
—¢Qué dices?

' —Yo les segui
Con cierta curiosidad ;
Que me inspir6 la amistad
Noble que me liga & ti.
Reparé que iban inquietos;
Yo me oculté, ellos pasaron, -
Y, mas tranquilos, bajaron
Por la ronda & Recoletos.
—Sabes dénde estdn? jrecuerda,
{Infelices si los pillo!

—Estdn en el Jardinillo,

Tercer banco de la izquierda.
—|Oh, Maria de la O}

Oastigaré tu cinismo....

Yoy ‘& marchar ahora mismo.

10! sabré vengarme joh!

Como esti oscura la noche

Iré sin que ella sospeche—

Dijo Gil; pago la leche, *

Salio 4 escape y tomd un coche.
—iA la Cibeles!—grité,

Al meterse en la berlina... :
Si vas volaudo, hay propina, 5
{91 no vuela el coche, not
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e
—Verd usted como no huelgo!
Dijo el otro en gallegazo ;
Y despues de un latigazo,
Se oyo quejarse al jamelgo.
Llegé al punto que anhelaba

Gil) por gu honor insesure,

Y di6 al simon (1) medio duro
Sin saber lo que le daba.
—Les mataré aunque me pierda,—
Murmurd,—|Bribones, pillos!
1Estdn en los jardinillos,
Tercer banco de la izquierda!
De repente, se pard,
Llevo una mano 4 la frente™y
Y en la verja de la fuente,
La otra mano coloco.
—¢Qué voy 4 hacer? Cosa clara!
Estd visto...soy un bolo...
Si los pillo yendo solo,
. Como si no los pillara,
Debo ir con la autoridad,
A fin de que me proteja.
iSi yo hallara una pareja
Por una casualidad!
Se daba 4 los diablos Gil,
Vietima de Capricornio,
‘Cuando divisé un tricornio...
Pasaba un guardia civil.
—iGuardia! jGuardia!
—iSoy sargento!
—Pues bien, sargento; haga usted
La incomparable merced
. De acompafiarme un momento.
—iCaballero! es imposible;
Llevo un parte al coronel
Y soy 4 mi encargo fiel...
—RSe trata de un lance horrible.
Es un asunto de honor,
Una cuestion de familia
Muy grave, y si usted me auxilia,
Podrd ser mi salvador.
Agarrdse al civil, Gil,
El civil se resistia,
Porque 4 la verdad, tenia
Un genio... poco civil.
~ —Esto no es de mi Instituto,
Caballero, lo repito!
—iBasta!... disculpas no admito...
—Pero no sea usted bruto!
Ademés, que mi mujer
Me aguardard sin dormir,
Porque hoy no he podido ir
A la hora de comer.
Gil no atendia: arrastraba
Degesperado al sargento,
Y con impulso violento
Sus galones arrancaba.
De pronto, entre los insultos
- De su victima, lanzé
Un grito espantoso...—{Oh!
¢Vé usted aquellos dos bultos?
—Un hombre y una mujer...
iEso abunda por aqui!
—iEs que estdn sentados!
—i8i!
—iLes vamos 4 sorprender!
- ¥ llegando por detrds
Al banco con precancion,
- Exclamé echando el pulmon...
—Infame! jtu morirds!

332

‘ *(l) Simon, llimage vulgarmente en Madrid al cochero

de alquiler,

Pero es preciso saber
Que esto no lo dijo Gil..,
Lo dijo el guardia civil ,
Conociendo 4 su mujer!

il tan falsa noticia,
Desde un pueblo de Galicia,
Poco despues escribio:
—“Aquel susto que te di
«F'ué una broma y nada mas,
«Que t me dispensards...
«Ya sabes... jyo soy asily
No busque usted al sargento,
Se fue 4 Cuba y no volvib....
Asi me Jo han dicho, y yo
Lo que me contaron, cuento.
Eroy P. Buxé.
Luciendo la contraespalda
Estaba la hermosa Julia,

En la selecta tertulia

Del Marqués de la Esmeralda.
‘Hablaba con Blas y al techo
Mirando con desvario,

Dijo: —Escuche, amigo mio,
Voy 4 abrirle 4 usted el pecho.—
Aténito quedsé Blas;

Pero no era un tagarote,

Y asi, mirando al escote,

La dijo con sorna —;M4s?

—¢Qué le parece 4 usted Guido,
El tenor recien venido?...

—iEs muy pollo... no lo callo!
—8S1; muy pollo, convenido;
Pero no dd ningun gallo!

—Y la Segura?

—En figura
Nada gand, ya lo sé;
Pero en cualquier partitura,
Ha de estar hoy la Segura,
Mas sequra que se fué.

No sé yo por qué al cesante

Le llaman indefinido,

Cuando es del hambre constante
Y del dolor sostenido,

Definicion ambulante.

Mercedes quemo6 ayer cartas de amores
De cuatro 6 seis de sus adoradores;

Y otras cartas, tambien apasionadas,
Vienen 4 reemplazar & las quemadas.
Esto prueba a cualquiera,

Que no es solo el Gobierno el que incinera.

Un librero ambulante, tuno fino,

De charla alegre y de ruiseiio empaque,
Que cruza de contino,

Por un ferrocarril— el trasandino,—
Para vender llevose mi dlmanaque.

Lo vendid; y como el mozo no es muy lerdo
Me dijo: si te hé visto no me acuerdo.
Aqui tienes, lector,

Los gajes del oficio de Editor.

Durante la Gltima corrida de toros, que fué la
primera de temporada, un entusiasta ofreci6 chi-
cha al matador Capita.

Al ver el vaso descomunal que contenia el ga-
broso jugo, Capita abri6 tamafios ojos y exclarad:

—Digasté, camard... ;por qué sé traio osté er
bafio de la familia?

Flor de un dia.

—iLola! un sagrado deber
Me obliga crudo 4 partir...
~— Vas 4 eclipsarte, sol mfo,
Sin dejarme cuatro mil?

Idem.

—=8i oyes contar de un ndufrago la historia
¢Encontrard un sepulero mi memoria?
—Pues adénde te vas, caro Lupercio?
—jAy! me voy 4 los bafios del Comercio}

Don Juan Tenorio.

Una nifia conocida

Acostumbra madrugar

Y marcha 4 Ancon enseguida....
¢Qué sabe ella si hay mas vida,
Ni mas aire en que volar?

Ayer le dié un celador

Bocado al perro de Andrade,

Y un grupo de estos, decia
Contemplando aquel cadaver...
«No hay plazo que no se cumpla
Ni deuda que no se pague.”

Balada.

Pideme, nifia, la de ojos negros,

Amor vehemente, fuego sagrado,

Y sobre el pecho que te idolatra

Haré que al punto pongas tu mano,
Pénla ¢te abrasas?

Tambien, amandote, nifia me abraso.

Pideme versos & tu donaire,

Y sabré hacerlos de aquellos sdficos

Que mas que versos parecen golpes

De granizada: pongo por caso:

“Eres mi vida, mi bien, mi anhelo,
Mi solo encanto.”

Pideme votos de fiel ternura,

(Pero né botas de charol caro)

~Pues si me pides una peseta
No te molestes...jno tengo un cuarto!

Habla un billete de Banco.

Aprended flores de mi,
Lo que vé de ayer 4 hoy;
Ayer cartulina fui......
Ya pura manteca soy.
E.P. B.

Falsa posicion,
Se pone Don Sinforoso
Medio casquete en la nuca,
Y 4 Juan le dice, furioso,
Voy 4 echarte una peluca.

Impoesible fisico.

De la bolsa financiera

El buen corredor es cojo.
iY ese diablo tuvo arrojo
Para emprender la carrera!

Idéntico impedimento.

Hay en la Aduana de un puerto
Y lejano, vista tuerto.

Error de diccion,

—Nifia gentil, te amo & prisa,
Decia un gran zascandil
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A la encantadora Luisa.
¢Pero edmo si es gentil
V4 con su cholito 4 misa?
A Y.

La muchacha Encarnacion
Apellida de Ia Cuva,

Y ha casado con Juan Ron,
Que vive como una uva:

El fruto’de aquella union,
Aunque la plaza no suba,
Serd de & peso galon.

Una moza lavandera
Disque plancha por vapor,
Si Sefior,
Lo asegura el inspector,
iQué primor!
Los chalecos & cualquiera.

Desde que Gil se ha casado
Le queda mal el sombrero;
iVive ya tan descuidado!
Que como no se ha pelado
La culpa es del sombrerero.

Cantarcillo.

—Aqui le traigo el remedio
Que me pidio el otro dia

Y aunque he venido tarde
Aqui estd la medicina.

— 54, estd U. viciada?

—No es vicio el de la harriga,
Es hinchazon que me viene
De flojedad en las rodillas.
—Sefiora, mucho trabajo
Cuesta hallar esta pepita,
Porque la fruta es escasa

Y se trae de muy arriba;
Dicen que es cosa muy buena
Para matar las hormigas,
Las moscas y los mosquitos
Y gusanos de polilla.

—Pues yo la tomo, D. Rufo,
Para esta hinchazon maldita,
Pues que se me van los pies
Y me cuesta mil fatigas.
—Para ese mal, mi sefiora,
No hay mas que andar en la misma,
Que un clavo saca otro clavo,
Y 4 cornada, asta molida;
Lana de perro, al mordisco,
Y, 4 la picada de vibora,

El pellejo de la cola

Con pomada de la indigna.
—Todo lo sé bien, D. Rufo,
La cosa por s se esplica

Que amor con amor se paga
Desden con desden se quita.
Y si no basta todo eso

Sarna con gusto no pica.

I
Melchorita y Baltasar
Nacieron el mismo dia,
Del migmo aiio, y en la calle
Llamada Pachacamilla;
Ambos hijos de secreto,
De los muchos que hubo en Lima,
Corrieron meses
Y aiios fras 2ron,
Y si se vieron de nifios,

fras meges

aflos corri

\

Fueron perdidos de vista
Que con el tiempo que pasa
Poco es 1o que no se olvida.

II

Despues halldronse juntos
En casa de una familia,
Cierto dia & cierta hora,
Baltasar y Melchorita;
Melchorita con bocito,
Y Baltasar con patilla,
Y al mismo tiempo cayeron
En que ambos se conocian.
—7Yo creo haber visto & U.
Ahora veinte afos, chica.
—Aun no habia yo nacido,
Le contesté Melchorita.
—¢Esta es chiquilla de U.?
—No seiior, es de una prima,
—Pues tiene toda su cara.
—Pues no la hallo parecida,
No tengo edad para ello.
—iCdspita! que esta no es grilla;
Si yo tengo tres muchachos,
Y ha sido U. mi vecina.
V. M.

Importante.

El Susodicho Don Eleuterio, inspector de los
especta-culos publicos, ha oficiado al de Castroy
Osete, previniéndole que en lo sucesivo no deje de
poner en las listas, el color de los toros, porque se-
mejante omision, aparte de ser una inmoralidad
insoportable, es infractoria de las ordenanzas de
los toros.—jHombre, qué buey!

Lo que el Susodicho D. Eleuterio deberia ha-

era suprimir sus oficios y sus ordenanzas, que no
tienen ni el mérito de las del Gobernador de la
insula Barataria.

Con razon cuando se habla del supra-indicado
Don Eleuterio, snele decir el profesor Arvosemenas:
iHombre, qué poto!

Costumbre anticua.
—Buenos dias, sefiorita,
Dice Ia nifia Dominga
Que haga su mercé el favor
De prestarle su jeringa.
M. A.F.

Remitidos:

iQué sombrero!
Tlustres Bromistas:

¢No estuvieron ustedes en el lunch dado en el
Palacio de la Exposicion en obsequio 4 8. E. el
Presidente de la Reptiblica?

Lo siento.

La fiesta estuvo espléndida;

El splon adornado con arte militar;

Bello sexo del mas bello sin nada desechable;

COaballeros de todas las elevadas clases sociales;

Mesas bien provistas y bien servidas;

Buen humor general;

Nada de esas embarazosas trabas de la etiqueta
oficial.

¢Qué mas podia apetecerse?

Pero... en la mas limpia cara sale un barrito.

Bl barrito fué un elevadisimo caballero perte-
neciente al cuerpo diplomdtico.
Para que no caiga la piedra donde no debe caer,
dirémos:

Que esc diplomdtico no pertenece 4 ninguna de

las Repiblicas Americanas;

cer, para no convertirse en especticulo publico,

Ql;e tampoco pertenece 4 ninguno de 1o
dos europeos. !
Ese diplomdtico que, en confianza sea di
feo por cardcter, se presenté en el salon d
ras euando habfa un nimero considerable d
se acered & saludarlas sin quitarse el som!
Pasé toda la tarde y toda la noche co
brero puesto;
Tomo al Nuncio del brazo como si fuera ¢|
sefiora y el Nuncio un comandante de
nacional; :
" En una palabra, el sombrero era el ﬁm
no abandoné un momento la eabeza de
nente propietggi ;
RE]‘LEXIO\ES FILos6FICAS.—¢ Estaba
nipotenciario constipado? iz
Ha debido en%onces quedarse en casa, pam
eomprometer su importante salud.
¢Tenia el sombrero pegado con cola ¢ con un
perno?
No creemos que tal sea la moda que rein
la corte de su augusto soberano i
¢Habria hecho cosa. semeja.nte en prese
éste y de las sefioras mas dlstmgmdas de 8!
No lo creemos.
¢Es desden 6 descortesm. para con la soci
peruana? ;
Se nos hace duro creerlo, pero no encohﬁ-
otra explicacion que dar & un procedimient
campechano.
¢Era el Sr. Plenipotenciario Ia persona.
eminente de la reunion? :
En nuestro Lijero juicio, no es asf, Eorqu ¢
estaba el jefe de la Reptiblica, Ministros de
tado, otros diplomdticos de igual categoria.
gistrados, generales, efc.
¢Qué tenia pues ese augusto sombrero par
desprenderse de esa mas augusta calavera?
La solucion en el préximo ntimero.
Soy de UU. atto. y S. S. <

Manuel Antonio Carreiio.
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